CARRO PORTATRONCHI IDRAULICO CON ASSE VARIABILE
HYDRAULIC LOG CARRIAGE WITH VARIABLE AXIS
HYDRAULISCHER SPANNWAGEN MIT VARIABLER ACHSE
CHARIOT PORTE GRUMES HYDRAULIQUE AVEC AXE VARIABLE
FMAPABJINYECKAA KAPETKA A1 BPEBEH C NEPEMEHHOW OCb10O



CRL - CARRO PORTATRONCHI CON ASSE VARIABILE

Il carro portatronchi & composto da due telai sovrapposti ed
indipendenti ad alta stabilita. Il telaio superiore raggruppa in
solido le morse di griffaggio, garantendo nel tempo sempre un
perfetto allineamento delle morse. Mediante un semplice sistema
rotativo, I'asse longitudinale di taglio varia in funzione della
conicita del tronco.

La novita consiste nel fatto che I'asse variabile di taglio non viene
pil ricercato posizionando il tronco, ma il telaio.

« Griffaggio e sgriffaggio ganci comandati da cilindri oleodinamici
« Sporgenza dei ganci a comando idraulico con 2 posizioni
intermedie programmabili

« Impianto oleodinamico con pompa a portata variabile: consente
pil movimenti contemporanei senza diminuire la velocita

« Gruppo di avanzamento con trazione a cavo comandato da
gruppo elettrico-vettoriale (velocita variabile fino a 160 m/min)

« Divisore elettronico programmabile costituito da uno schermo
tattile PC industriale incorporato, collegato tramite rete Ethernet
ad un PLC con periferia distribuita.

CRL - HYDRAULIC LOG CARRIAGE WITH VARIABLE AXIS

The log carriage is composed of two independent superimposed
frames with high stability. The headblocks are jointly mounted

on the upper frame, ensuring perfect headblock alignment over
time. Thanks to a simple rotating system, the longitudinal cutting
axis can rotate and adjust according to the tapering of the log.
The innovation is that the ideal cutting position is found not by
positioning the log but by rotating the frame.

« Hook clamping and release controlled by hydraulic cylinders

« Hydraulically controlled hook extension with 2 programmable
intermediate settings

« Hydraulic system with variable delivery pump: enables more
simultaneous movements without decreasing speed

« Feeding unit with cable drive controlled by an electrical vector
unit (variable speed up to 160 m/min)

« Programmable electronic positioner consisting of a touch screen
with integrated industrial PC, connected via Ethernet to a PLC with
distributed periphery.




CRL - SPANNWAGEN MIT VARIABLER ACHSE

Der Spannwagen besteht aus zwei unabhangigen und
hochstabilen Rahmen, die tGibereinander liegen. Der obere

Rahmen vereinigt die Spannbdcke zu einer stabilen Einheit und
garantiert stets ihre perfekte Ausrichtung. Mithilfe eines einfachen
Drehsystems wird die Langsachse an die Konizitdt des Stamms
angepasst. Die wesentliche Neuheit besteht darin, dass die variable
Schnittachse nicht mehr durch Positionierung des Stammes,
sondern des Rahmens gesucht wird.

« Ein-und Ausspannen mit von Hydraulikzylindern betétigten Klauen.
« Vorsprung der hydraulisch betatigten Klauen mit 2
programmierbaren Zwischenpositionen.

« Hydraulikaggregat mit Pumpe mit verstellbarer Forderleistung.
Hierdurch sind bei gleicher Geschwindigkeit mehr simultane
Bewegungen moglich.

» Wagenvorschubaggregat mit Seilzug, angetrieben von einem
vektorgesteuerten Elektroaggregat (stufenlose Geschwindigkeit bis
160 m/min).

« Programmierbarer elektronischer Einteiler, bestehend aus einem
beriihrungsempfindlichen Bildschirm mit integriertem Industrie-
PC, der mittels Ethernet an eine SPS mit dezentraler Peripherie
angebunden wird.

CRL - CHARIOT PORTE-GRUMES AVEC AXE VARIABLE

Le chariot porte-grumes est composé de deux chassis superposés
etindépendants a haute stabilité. Le chassis supérieur regroupe en
solide les bornes de griffage, ce qui assure toujours dans le temps
un alignement parfait des bornes. Au moyen d'un simple systéme
de rotation, I'axe longitudinal de coupe varie en fonction de la
conicité de la grume.

La nouveauté consiste dans le fait que I'axe variable de coupe n'est
plus recherché en positionnant la grume mais le chassis.

- Griffage et dégriffage commandés par vérins hydrauliques

- Saillie des griffes a commande hydraulique avec 2 positions
intermédiaires programmables

- Installation hydraulique avec pompe a débit variable: permet plus
de mouvements simultanés sans diminuer la vitesse

« Groupe d'aménagé avec traction par cable commandé par groupe
électro-vectoriel (vitesse variable jusqu'a 160 m/min)

- Division électronique programmable composé d'un écran tactile
avec PC industriel incorporé, relié, via réseau Ethernet, a un PLC
avec périphérie distribuée.

CRL - KAPETKA ANA BPEBEH C MEPEMEHHOW OCbIO
KapeTka ans 6peBeH COCTOUT 13 ABYX HaNOMXEHHbIX APYT Ha Apyra
He3aBUCUMbIX PaM, OTINYAIOLLMXCA BbICOKOW YCTONUMBOCTbIO.
BepxHAA pama BKJIlOUAET 3a>KMMHbIe NPUCNocobneHnsa n
obecneunBaeT Nx naeanbHoOe BblIpaBHUBAHWE Ha MPOTAXEHNN
Cpoka cny»6bl. MocpeacTBOM MPOCTON MOBOPOTHOW CUCTEMDI
NpofonbHasa 0Cb pacnuia N3MEHAETCA COFMacHO KOHYCHOCTM
6peBHa. HoBLLECTBO 3aK/II0UYAETCA B TOM, YTO MOWUCK NepeMeHHOM
0CY pacnuna ocyLecTBAETCA He Yepe3 No3NLNOHNPOBaHNe
6peBHa, a Yepes No3MLMOHNPOBAHKE PaMbl.

+ Pa3mblKaHue 1 CMblKaHWe KPIOKOB, ynpaBnsembix
rMAPOANHAMUYECKUMM LUAVHAPaMK

+ BbICTYN KPIOKOB C rnfipaBiiMyecKkim NpUBOAOM C 2
NPOorpaMmMmpyemMbIM1 MPOMEXYTOUHBIMI MONOXKEHNAMN

« [gpoanHammyecKkan cMctema C HaCOCOM NepeMeHHON
NPOu3BOANTENBHOCTY: 06ecrneyrnBaeT HECKOIbKO OAHOBPEMEHHbIX
OBUXKEHU 6e3 CHIPKeHNA CKOPOCTH

« Y3en nogaun c KaHaTHbIM MPYBOAOM, YNPaBAAEMbIN SEKTPO-
BEKTOPHbIM 610KOM (NepemeHHas ckopocTb A0 160 M/MUH)

« [TporpamMmMunpyembiin SNEKTPOHHBIV AennTeNb, COCTOALLMN

13 CEHCOPHOrO 3KpaHa CO BCTPOEHHbIM MPOMBbILLIEHHBIM
KOMMNbIOTEPOM U MOAKJIIOUYEHHDBIN Yepe3 ceTb Ethernet K MJTK ¢
pacnpegeneHHbIMY neprdepruinHbIMA YCTPONCTBaMMU.



ASSE VARIABILE “WHEEL SYSTEM”

Un semplice sistema meccanico rotativo su 2 punti permette al telaio portamorse superiore di orientarsi a destra e / o a sinistra.

Il tronco placcato contro le morse con il griffaggio diventa solidale con il telaio; orientando il telaio a destra e / o a sinistra si ottiene
I'allineamento del tronco al taglio in rapporto alla sua conicita. In questo modo, anche variando I'asse di taglio, il tronco ed i ganci
delle morse non subiscono tensioni. Inoltre, I'allineamento del tronco al taglio & rapidissimo: puo essere eseguito dall'operatore in
manuale e / o0 in automatico mediante la lettura del tronco tramite fotocellule.

"WHEEL SYSTEM" VARIABLE AXIS

A simple mechanical system rotating on two pivots allows the
upper headblock holder frame to move towards the right or left.
The log clamped against the headblocks becomes a single unit
with the frame: thus, by guiding the frame to the right

and/or left, the right cutting alignment is attained in relation to
the taper of the log. In this way, even when varying the cutting
axis, the log and headblock hooks are not subjected to tension.
In addition, aligning the log to the cut is very rapid: it can be
performed manually and/or automatically by the operator
simply by reading the log with the photocells.

VARIABLE ACHSE “WHEEL SYSTEM”

Ein einfaches mechanisches 2-Punkt-Drehsystem ermdoglicht
die Ausrichtung des die Spannbdcke tragenden Rahmens
nach rechts oder links. Der gegen die Spannbd&cke gedriickte
und damit blockierte Stamm bildet mit dem Rahmen eine
Einheit. Indem der Rahmen nach rechts oder links orientiert
wird, lasst sich der Stamm entsprechend seiner Konizitdt zum
Schnitt ausrichten. Auf diese Weise unterliegen der Stamm
und die Spannklauen der Bécke auch bei einer Anderung der
Schnittachse keinen Spannungsbelastungen. Zudem erfolgt
die Ausrichtung des Stamms zum Schnitt sehr zligig: Sie kann
im Handbetrieb durch Bediener oder automatisch mittels
Erfassung des Stamms durch Fotozellen erfolgen.

AXE VARIABLE “WHEEL SYSTEM”

Un simple systéme mécanique a rotation sur 2 points permet

au chassis porte-bornes supérieur de s'orienter a droite et/ou

a gauche. La grume bloquée contre les bornes avec le griffage
devient solidaire du chassis; en orientant le chassis a droite et/
ou a gauche, on obtient I'alignement de la grume a la coupe par
rapport a sa conicité. De la sorte, méme en variant I'axe de coupe,
la grume et les griffes des bornes ne subissent aucune tension.
En outre, 'alignement de la grume a la coupe est extrémement
rapide: il peut étre effectué par l'opérateur en manuel et/ou en
automatique grace a la lecture de la grume par photocellules.

NMEPEMEHHAA OCb «WHEEL SYSTEM»

MpocTas NOBOPOTHaA MeXaHMyeckas cMcteMa C 2 ToYKamm
NMO3BOJIAET BEPXHEN pame C 3aXKMMHbIMV NPUCNOCO6NEHNAMM
NMoBOpayYMBaTbCA HanNpaBo U/unu Haneso. bpesHo,
3adMKCMPOBaHHOE NMPOTUB 3AXKUMHbIX MPUCTIOCOBIEHUIA, XKECTKO
3aKpennsaeTca Ha pame. [TOBOPOT pambl HAaMPaBO U/UNK HaNeBoO
obecneymBaeT BbipaBHMBaHWe 6peBHa AnA pacnuia CoriacHo ero
KOHYCHOCTU. Taknm 06pa3om faxe npu U3MEHEHNMW OCK pacnuna
OPEBHO U KPIOKI 3aXKMMHbIX MPUCNOCO6EHMI He MoABepratTcs
HanpskeHuto. Kpome Toro, BbipaBHVBaHWe GpeBHa A1 pacnuna
OCYLLECTBNIAETCA OUEHb ObICTPO: Er0 MOXET BbINOIHWTL ONEPaToP
B PYYHOM W/Wf B aBTOMATUUYECKOM PEXUME Yepe3 CUUTbIBaHME
6peBHa NocpeACTBOM GOTOI/IEMEHTOB.



A richiesta OPEN FACE
Il sistema elettronico permette di rilevare in automatico
il diametro e la lunghezza del tronco mediante scanner
laser, di allineare in automatico il tronco in riferimento
all'asse o sul filo esterno, di determinare con il primo
passaggio una larghezza di tavola predeterminata.

On request OPEN FACE

This electronic system enables automatic log diameter and
length measurement by means of a laser scanner, automatic
log alignment in relation to the axis or external edge and
calculation of a predetermined board width with the first cut.

Sonderausstattung OPEN FACE

Das elektronische System ermdglicht die automatische
Erfassung von Durchmesser und Lange des Stamms mittels
Laserscanner, die automatische Ausrichtung des Stamms
nach Mittelachse oder Waldkante sowie die Festlegung einer
bestimmten Brettbreite beim ersten Arbeitsgang.

GIRATRONCHI a doppio snodo composto da due bracci

indipendenti con sollevamento idraulico. E dotato di tre catene

motorizzate con rotazione in senso orario ed antiorario ed
inclinazione sino a 90°. Ideale per ogni tipo di tronco e per
ribaltare squadrati senza rovinare gli spigoli.

DOUBLE ARTICULATION LOG TURNER with 2 independent

hydraulic lifting arms. Three motor-driven chains with clockwise

and anti-clockwise rotation and inclination up to 90°. Suitable
for any type of log and for turning square pieces over without
damaging the corners.

STAMMWENDER mit Doppelgelenk, bestehend aus zwei
unabhdngigen Armen mit Hydraulikhub. Er besitzt drei
motorisch angetriebene Ketten mit Rechts- oder Linksdrehung
und einem Neigungswinkel bis 90°. Ideal fiir alle Stammarten
sowie zum Kippen von Kantholz ohne Beschadigung der
Kanten.

TOURNE-GRUMES a double articulation composé de deux
bras indépendants avec relevage hydraulique. Il est équipé de
trois chaines motorisées avec rotation dans le deux sens et une
inclinaison jusqu'a 90°. Indiqué pour toute sorte de grumes et
pour renverser des avivés sans en abimer les coins.

Sur demande, systeme OPEN FACE (Découvert)

Ce systeme électronique permet de relever en automatique le
diametre ainsi que la longueur de la grume par scanner laser,
d'aligner en automatique la grume par rapport a I'axe ou sur le
fil extérieur, de déterminer au premier passage une largeur de
planche pré-déterminée.

Mo 3anpocy OPEN FACE

OneKTPOHHaA cncTema obecrneymBaeT aBTOMaTUYECKOE
n3mepeHvie agvameTpa 1 JJIMHbl 6peBHa NOCPeACTBOM Nla3epHOro
CKaHepa, aBTOMaTN4YeCcKoe BbipaBHMBaHMe OpeBHa OTHOCUTENIbHO
OCM UNY NO BHELLHEMY Kpalo, onpeaeneHmne npu nepsom
NpoxofAe NpeABapuUTENbHO YCTaHOBIEHHON LUMPWHbI BOCKN.

KAHTOBATEJ1b BPEBEH c BOViHbIM LUapPHVPOM, COCTOALLMIA
13 [1BYX HE3aBUCKMbIX PbIYaroBs C rmipaBanyeckum nogbemom.
OcHalleH Tpems Lienamm ¢ NPYBOAOM OT ABUraTenNs, C BpalleHnem
o 4acoBOW CTPeSIKe 1 MPOTUB YAaCOBOW CTPENKN U C HAK/TOHOM
A0 90°. OTNIMYHO NOAXOAUT ANA NobbIX TMNOB bpeBeH 1 AnA
KaHTOBaHWA 06pe3HbIX AOCOK 6e3 NOBPeXAEHNA YIIOB.



DIMENSIONI D'INGOMBRO - OVERALL DIMENSIONS - AUSSENMASSE - ENCOMBREMENT - TABAPUTHbIE PASMEPbI

..1000 ;. 1500 2000 |

CARRO PORTATRONCHI IDRAULICO CON ASSE VARIABILE

HYDRAULIC LOG CARRIAGE WITH VARIABLE AXIS
2200 ! c R L HYDRAULISCHER SPANNWAGEN MIT VARIABLER ACHSE

CHARIOT PORTE GRUMES HYDRAULIQUE AVEC AXE VARIABLE
TMAPABJIUYECKAA KAPETKA A1 BPEBEH C NEPEMEHHOW OCblO

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - DONNEES TECHNIQUES - TEXHWYECKWUE JAHHDbIE

Ruote in acciaio ad alta resistenza
High strength steel wheels mm
Radder aus hochfestem Stahl 0 264

S o MM
Galets en acier a haute résistance
Koneca 13 BbICOKOMPOYHOIA CTanu
Sporgenza dei ganci a comando idraulico con 2 posizioni intermedie programmabili
Hydraulically controlled hook extension with 2 programmable intermediate settings mm

Vorsprung hydraulisch betdtigten Klauen mit 2 programmierbaren Zwischenpositionen MM 20 =150
Saillie des griffes a commande hydraulique avec 2 positions intermédiaires programmables
BbICTYN KPIOKOB C MAPaBANYecKM NPUBOAOM C 2 MPOrPAMMUPYEMbBIMU MPOMEXKYTOUYHBIMI NOSTOXKEHUAMM

Traslazione trasversale morse a catene doppie con velocita variabile
Transversal movement of headblocks through double chain at variable speed
Querverstellung der spannbdcke mit geschwindigkeitsvariablen Doppelketten mm/s 600
Translation transversale bornes a doubles chaines avec vitesse variable

[NonepeyHoe nepemelLieHre 3aKNUMHbIX NPUCNOCOONEHNI C ABOAHBIMI LIENAMI C NePeMEHHO CKOPOCTbIO

Velocita avanzamento longitudinale
Longitudinal feed speed
Vorschubgeschwindigkeit in Ldngsrichtung
Vitesse avance longitudinale

CKopocTb Npof0AbHON Nofaum

m/min

0160
M/MUH

Peso con 4 morse (L. 6 mt.)
Weight with 4 headblocks (length 6m) K
Gewicht mit 4 Spannbocken (Lange 6 m) 9 10.500

i Kr
Poids avec 4 bornes (L. 6 m.)
Bec ¢ 4 3axumHbIMU npucnocobneHmamu (L. 6 m)
La casa si riserva il diritto di apportare quelle modifiche che riterra opportune per il miglioramento del prodotto. La maison se réserve le droit d'apporter d'éventuelles modifications qu'elle jugera pouvoir améliorer le produit.
Misure e pesi non sono impegnativi. Les mesures et les poids ne sont quiindicatifs.
The company reserves the right to make any modifications it considers opportune for the improvement of the (Oupma ocTaBnAeT 3a coboil NpaBo Ha MOANGUKALMIO C Lienbio yayyLleHra npoayKumun. [JaHHble o pa3mepax 1
product. Weights and measures are purely indicative and not binding. Bece - He 0bA3biBaloLLMe.

Konstruktionsanderungen vorbehalten. Masse und Gewichte sind unverbindlich.
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